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ऐसे तो अज के युग को ऄलग-ऄलग 

अख्याओं से अख्याहयत करने की रीहत चल पड़ी   

है । कोइ आसे हवज्ञान-प्रौद्योहगकी का युग कहता है, 

तो ऄन्य कोइ आसे मशीन-कंप्यूटर का युग बताता है, 

तो दिर ऄन्य कोइ आसे सूचना-क्राहन्त के युग के रूप 

में हचहननत करता है ।वतषमान समय में कोरोना 

ऄहतमारी के संकट-काल ने तो अज के युग को 

हडहिटेलाआिेशन के युग के रूप में दृढ़ता के साथ 

स्थाहपत कर ददया है । मानव-सभ्यता की हनरन्तर 

प्रगहत के साथ-साथ नयी-नयी बातें अती जाएँगी 

और समकालीन समय को नए-नए ऄहभधान हमलते 

जाएंगे । परन्तु, ऄनुवाद- जो दक मानव-समाज के 

सबसे पुराने साहथयों में से ऄन्यतम रहा है, ईसकी 

महत्ता और अवश्यकता वतषमान समय में ऄहधक 

बढ़ जाने के कारण ऄगर यह कहा जाए दक अज का 

युग ऄनुवाद का युग है, तो यह अख्या सवषथा संगत 

है । अज ऄनुवाद-हवषयक चचाषओं को और ऄलग-

ऄलग िेिों में हो रहे व्यावहाररक ऄनुवाद के कायों 

को क्रमशः ऄहधकाहधक महत्व हमलता जा रहा है ।  

‘मूल’ शब्द के हवपरीताथषक शब्द के रूप में 

प्रचहलत ‘ऄनुवाद’ शब्द के स्रोत में संस्कृत की ‘वद्’ 

धातु है- हजसका तात्पयष है बोलना या कहना । आस 

‘वद्’ धातु के पीछे ‘घञ्’ प्रत्यय जुड़ने पर ‘वाद’ 

शब्द बनता है, हजसका ऄथष है- जो बोला जाए 

ऄथवा जो कहा जाए । ऄब ‘वाद’ शब्द के पूवष 

‘पीछे’ या ‘ऄनुवर्षतता’ के ऄथष में ‘ऄनु’ ईपसगष 

जोड़ने से शब्द बनता है- ‘ऄनुवाद’ । आस ‘ऄनुवाद’ 

शब्द का व्युत्पहत्तपरक ऄथष हुअ- जो पीछे या बाद 

में कहा जाए, यानी ‘मूल’ कथन के बाद ईसके 

अधार पर कहा जाने वाला पश्चात्कथन ही 

‘ऄनुवाद’ है । अज ऄनुवाद शब्द का जो ऄथष लोक-

व्यवहार में प्रचहलत है, ईसका हवकास आस रूप में 

माना जा सकता है- जो पीछे या बाद में कहा गया 

हो > एक व्यहि के कहने के बाद जो दूसरे व्यहि 

ऄनुवाद हनश्चय ही मानव-समाज के पुरातन साहथयों में से ऄन्यतम है । मानव-समाज 

में जब से ऄहभव्यि वाणी के माध्यम से भावों एवं हवचारों के अदान-प्रदान की व्यवस्था 

बनी, तब से ऄनुवाद-प्रदक्रया ने भी मनुष्यों का साथ हो हलया है और अज तो वह एक 

हवश्वस्त  साधन-साथी के रूप में मनुष्यों के पास खड़ी है । 
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द्वारा कहा गया हो > एक भाषा में कहने के पश्चात् 

जो दूसरी भाषा में कहा गया हो > स्रोत भाषा में 

कहने के पश्चात् जो लक्ष्य भाषा में कहा गया हो ।   

 ऄनुवाद की व्यवहस्थत पररभाषा आस प्रकार 

दी जा सकती है- मूल या स्रोत भाषा की सामग्री को 

हनकटतम स्वाभाहवक समानकों के जररए लक्ष्य 

भाषा में पुनः ऄहभव्यि करना ऄनुवाद है । प्रहसद्ध 

भाषाहवज्ञानवेत्ता डॉ. भोलानाथ हतवारी ने ऄनुवाद 

की पररभाषा आस प्रकार दी है- 

 “एक भाषा में व्यि हवचारों को, यथासम्भव 

 समान और सहज ऄहभव्यहि द्वारा दूसरी 

 भाषा में व्यि करने का प्रयास ऄनुवाद है ।”  

     (ऄनुवादहवज्ञान, पृ. 17)  

 डॉ॰ जयन्ती प्रसाद नौरटयाल ने ऄनुवाद को 

पररभाहषत करते हुए कहा है- 

 “स्रोत भाषा से लक्ष्य भाषा में दकसी 

 हवषयवस्तु या सन्देश की समतुल्य 

 ऄहभव्यहि ऄनुवाद है ।”  

   (ऄनुवाद : हसद्धान्त एवं व्यवहार, पृ. 22)  

 आन तीनों ही पररभाषाओं की मदद से 

ऄनुवाद के वास्तहवक स्वरूप को बखूबी समझा जा 

सकता  है । ऄंगे्रजी के ‘ट्रान्स्लेशन’ (Translation) 

शब्द के पयाषयवाची के रूप में ‘ऄनुवाद’ शब्द अज 

के भारतीय समाज में बहुप्रचहलत है । आसे 

‘भाषान्तर’, ‘तजुषमा’ (तरजमा/तजषमा), ‘ईल्था’ 

अदद भी कहते हैं । ऄसमीया में ऄनुवाद शब्द के 

ऄलावा ‘भाङहन’ शब्द भी प्रचलन में है ।  

 ऄनुवाद हनश्चय ही मानव-समाज के पुरातन 

साहथयों में से ऄन्यतम है । मानव-समाज में जब से 

ऄहभव्यि वाणी के माध्यम से भावों एवं हवचारों के 

अदान-प्रदान की व्यवस्था बनी, तब से ऄनुवाद-

प्रदक्रया ने भी मनुष्यों का साथ हो हलया है और अज 

तो वह एक हवश्वस्त  साधन-साथी के रूप में मनुष्यों 

के पास खड़ी है । व्यि वाणी यानी भाषा के रूप में 

हजन िेिों में ऄहभव्यहि दी जाती है, ईन सभी िेिों 

में अज ऄनुवाद की पररव्याहि हो गयी  है । ऄनुवाद 

की आस सवषव्यापकता एवं सवषि ईपहस्थहत के कारण 

ही तो कहा जाने लगा है– ‘अज का युग ऄनुवाद का 

युग है ।’ 

 एक ही समाज में भावों एवं हवचारों के 

अदान-प्रदान के हलए भाषा की जरूरत होती है, 

परन्तु ऄलग-ऄलग भाषाओं के बोलनेवालों के बीच 

भावों एवं हवचारों के अदान-प्रदान के हलए 

भाषान्तर या ऄनुवाद की अवश्यकता पड़ती है । 

वृहत्तर मानव-समाज एक-भाषी होने के बजाय बहु-

भाषी है । ईसमें ‘बेबेल’ यानी बहुभाहषकता की 

हस्थहत ऄत्यन्त प्राचीनकाल से ही रही है । ऄतः 

शुरू-शुरू में हभन्न-हभन्न भाषाओं के बोलनेवालों के 

बीच बातचीत कराने के हलए ही ऄनुवाद-प्रदक्रया 

का श्रीगणेश हुअ होगा । परन्तु, ज्यों-ज्यों ऄलग-

ऄलग मानव-समुदायों के पारस्पररक सम्बन्ध बढ़ते 

गए, मानव-सभ्यता का हवकास होता गया, त्यों-त्यों 

ऄनुवाद-कायष के िेि भी बढ़ते गए । बातचीत के 

ऄहतररि धमष-प्रचार, व्यापाररक सम्बन्ध की 
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स्थापना, साहहहत्यक-सांस्कृहतक अदान-प्रदान, 

हशिा, प्रशासन, मनोरंजन, खेल-कूद, अर्षथक 

व्यवस्था, राजनीहतक व्यवस्था, हवहध व्यवस्था, 

सूचना-तंि, भाषण-संभाषण आत्यादद सभी िेिों में 

ऄनुवाद-कायष की पररव्याहि होती गयी । 

‘वसुधैवकुटुम्बकम्’ की संकल्पना से होते हुए 

‘ग्लोबल हवलेज’(हवश्व-ग्राम) की संकल्पना तक 

बढ़ते-बढ़ते ऄनुवाद-कायष अज के जीवन का ऄहभन्न 

ऄंग बन गया है । ऄनुवाद-दक्रया अज के मानव-

समाज के हलए ऄहनवायषता बन गयी है ।  

 ऄन्य िेिों की बात न भी करें और केवल 

साहहत्य के िेि को ही लें, तो हम देख सकते हैं दक 

ऄनुवाद ऄत्यन्त प्राचीनकाल से ज्ञान-हवज्ञान के 

साहहत्य और सजषनात्मक साहहत्य दोनों ही संदभों में 

ऄतीव महत्वपूणष भूहमका हनभाता चला अ रहा है । 

यहाँ हम कहवता, गीत, कहानी, ईपन्यास, नाटक, 

एकांकी, हनबन्ध, ररपोताषि, यािा-संस्मरण, 

जीवनी, अत्मजीवनी, अलोचना आत्यादद 

सजषनात्मक साहहत्य के हवहवध रूपों या हवधाओं की 

बात करें, तो हम देखेंगे दक प्रत्येक हवकहसत भाषा में 

मौहलक साहहत्य की धारा के साथ-साथ ऄनूददत 

साहहत्य की एक धारा ऄनवरत प्रवाहहत रही है । 

हहदी में संस्कृत, ऄंगे्रिी, मराठी, बांग्ला, िारसी 

अदद ज्यादातर देशी एवं हवदेशी भाषाओं में रहचत 

चुने हुए ईत्तम साहहत्य का ऄनुवाद बराबर होता 

रहा ह ै । चुहनन्दा ऄसमीया साहहत्य का भी हहदी 

भाषा में ऄनुवाद हो चुका है और यह परम्परा ऄब 

भी जारी है । ऄसमीया में भी संस्कृत, बांग्ला, 

मराठी, ऄंगे्रिी, रूसी अदद देशी एवं हवदेशी 

भाषाओं में  हवरहचत चुने हुए साहहत्य का ऄनुवाद 

बराबर होता रहा है । पूवोत्तर की प्रमुख भाषा होने 

के कारण यहाँ की जनजातीय भाषाओं में रहचत 

साहहत्य के भी कुछेक ऄनुवाद ऄसमीया भाषा में हो 

रहे हैं । हहदी भाषा के साथ तो ऄसम-हनवाहसयों का 

एक रागात्मक संबंध ऄसमीया, ब्रज और मैहथली के 

हमश्रण से बनी ‘ब्रजावली’ नामक कृहिम 

साहहहत्यक भाषा के जररए श्रीमन्त शंकरदेव के 

समय से ही बना हुअ है । ऄतः हहदी के ईत्तम 

साहहत्य का ऄनुवाद ऄसमीया भाषा में मध्ययुग से 

ही होता अ रहा है ।  

 हहदी और ऄसमीया भाषाओं में हवरहचत 

साहहत्य के अदान-प्रदान यानी पारस्पररक ऄनुवाद 

की परम्परा कािी समृद्ध है । ऄट्ठारहवीं सदी के 

अस-पास श्रीकान्त सूयषहवप्र ने अहोम राजा 

कमलेश्वर हसह और महामंिी पूणाषनन्द बुढ़ागोहाँआ 

से प्रोत्साहन पाकर महाकहव गोस्वामी तुलसीदास 

द्वारा हवरहचत ‘रामचररतमानस’ (भाषा हहदी की 

एक बोली ऄवधी या पहश्चमी) के लंकाकाण्ड का 

ऄसमीया भाषा में पद्यानुवाद प्रस्तुत दकया था । 

यह कदाहचत हहदीतर भाषा में ‘रामचररतमानस’ 

के ऄनुवाद का प्रथम प्रयास था । ऄनुवादक सूयषहवप्र 

ने हलखा है, यथा- 

भितो ईत्तम रामचरणर दास ।  
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तुलसीदास ये नाम जगते प्रकाश ॥  

पहछमा भाषाय हसटो गं्रथ रामायण । 

नाना छन्दे प्रयत्ने कररला हबरचन ॥  

तान भाषाकृत लंकाकाण्ड रामायण ।  

पदबन्धे हनबहन्धलो कररया यतन ॥  

 ऄसमीया प्रेमाख्यानक काव्य-परम्परा के 

ऄन्तगषत कहव रामहद्वज द्वारा रहचत ‘मृगावती 

चररत’ ऄथवा ‘छाहापरीर ईपाख्यान’ और दकसी 

ऄज्ञात ऄसमीया कहव द्वारा रहचत ‘मधुमालती’ 

नामक दो काव्य हमलते हैं, हजनके अधार हैं क्रमशः- 

कुतुबन द्वारा 1503 इ॰ में रहचत हहदी सूिी काव्य 

‘मृगावती’ और मंझन द्वारा 1545 इ॰ में प्रणीत 

हहदी सूिी काव्य ‘मधुमालती’ । आन दोनों काव्यों के 

ऄलावा पशुपहत हद्वज द्वारा बांग्ला-प्रभाहवत 

ऄसमीया में रहचत प्रेमाख्यानक काव्य ‘चन्रावली’ 

का अधार भी मध्ययुगीन हहदी सूिी काव्य ही है । 

ये तीनों गं्रथ यद्यहप हू-ब-हू ऄनुवाद नहीं हैं, परन्तु 

हहदी से ऄसमीया में होनेवाले काव्यानुवाद की 

परम्परा में ये ऄवश्य ही ईल्लेखनीय हैं ।  

 आसी परम्परा में अगे स्वाधीनता अन्दोलन 

के दौरान ‘मामा’ की अख्या से प्रहसद्ध हहदी-प्रेमी 

ऄसमीया स्वतन्िता-सेनानी कृष्णनाथ शमाष ने जेल-

जीवन के दौरान तुलसीदास-कृत ‘रामचररतमानस’ 

का ऄसमीया भाषा में पूणष ऄनुवाद दकया । वैष्णव 

पंहडत बापचन्र महन्त ने ‘रामचररतमानस’ का 

सम्पूणष ऄसमीया-ऄनुवाद 1980 इ॰ में दकया है । 

प्रकृहत के सुकुमार कहव सुहमिानन्दन पन्त की चुनी 

हुइ कहवताओं का ऄसमीया-ऄनुवाद ‘पन्त 

ऄररहणा’ नाम से ऄसम राष्ट्रभाषा प्रचार सहमहत 

द्वारा प्रकाहशत हुअ है । दिर, जोनाराम हाजररका 

ने 1996 इ॰ में बाबू जयशंकर प्रसाद द्वारा हवरहचत 

हहदी महाकाव्य ‘कामायनी’ का ऄसमीया-ऄनुवाद 

प्रस्तुत दकया है ।  

 हहदी ईपन्यासों का ऄसमीया में ऄनुवाद भी 

कािी हुअ है । हचि महन्त ने भगवती चरण वमाष 

के हचिलेखा’, जैनेन्र कुमार के ‘त्यागपि’ और 

िणीश्वरनाथ ‘रेणु’ के ‘मैला अँचल’ का ऄसमीया में 

ऄनुवाद दकया है, तो डॉ॰ परेश चन्र देव शमाष और 

रोहहणी कुमार ने प्रेमचन्द-कृत ‘हनमषला’ ईपन्यास 

का ऄसमीया-ऄनुवाद ऄलग-ऄलग रूप में प्रस्तुत 

दकया है । हनरुपमा िुकन ने प्रेमचन्द द्वारा रहचत 

‘प्रहतज्ञा’, सुमहत तालुकदार ने धमषवीर भारती-कृत 

‘गुनाहों का देवता’, पुहलन हबहारी बरठाकुर ने 

भगवती चरण वमाष-प्रणीत ‘भूले-हबसरे हचि’, 

चके्रश्वर भट्टाचायष ने हजारी प्रसाद हद्ववेदी द्वारा 

हवरहचत ‘वाणभट्ट की अत्मकथा’ और तीथष िुकन 

ने 2009 इ॰ में भीष्म साहनी के ‘तमस’ नामक हहदी 

ईपन्यासों का संुदर रूप में ऄसमीया में भाषांतरण 

दकया है । दिर, हनमषलप्रभा बरदलै ने ऄमृतलाल 
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नागर के प्रहसद्ध ईपन्यास ‘बंूद और समुर’ का 

‘हबन्दु हबन्दु हसन्धु’ नाम से और श्री हबहपन पाठक 

तथा डॉ॰ नगेन कहलता ने िणीश्वरनाथ ‘रेणु’ के 

‘मैला अँचल’ ईपन्यास का ‘मयला अँचल’ (2006 

इ॰) नाम से ऄसमीया भाषा में रूपांतररत दकया है ।    

 हहदी कहाहनयों के ऄसमीया-ऄनुवाद के 

सन्दभष में हचि महन्त और माया देवी का योगदान 

हवशेष रूप से ईल्लेखनीय है । हचि महन्त ने 

‘शतरंज के हखलाड़ी’,‘मन्ि’,‘एकादशी’ नामक तीन 

कहानी-संग्रहों में और माया देवी ने ‘प्रेमचन्दर 

चुरटगल्प’ शीषषक कहानी-संग्रह के ऄन्तगषत हहदी के 

सवषश्रेष्ठ कहानीकार मंुशी प्रेमचन्द की चुहनन्दा 

कहाहनयों का ऄसमीया-ऄनुवाद प्रस्तुत दकया है । 

शहिनाथ बरुवा ने महापंहडत राहुल सांकृत्यायन के 

कहानी-संग्रह ‘वोल्गा से गंगा’ का ऄसमीया 

ऄनुवाद ‘भल्गार परा गंगा’ नाम से 1968 इ॰ में 

प्रस्तुत दकया है । ईल्लेखनीय है आसी गं्रथ का बड़ो-

ऄनुवाद ‘भोलगा हनफ्रानी गंगा’ नाम से 

हररनारायण खाखलारी द्वारा प्रस्तुत हुअ है । 

जोनाली बरुवा द्वारा दकया गया प्रेमचन्द, ऄजे्ञय, 

हररशंकर परसाइ और भीष्म साहनी की कुल बारह 

कहाहनयों का ऄसमीया-ऄनुवाद ‘सेतु’ नाम से 

2011 इ॰ में प्रकाहशत हुअ है । महाप्राण ‘हनराला’ 

की दस कहाहनयों और एक रेखाहचि के गजेन्र नाथ 

दास द्वारा ऄसमीया में ऄनूददत संकलन को 2020 

इ॰ में ‘पररवतषन’ नाम से प्रागज्योहतषपुर साहहत्य 

सभा ने प्रकाहशत दकया है । हनरुपमा िुकन ने 

जयशंकर प्रसाद के ‘चन्रगुि’ और हररकृष्ण ‘प्रेमी’ 

के ‘अहूहत’ नामक नाटकों का ऄसमीया में ऄनुवाद 

दकया है । डॉ॰ लक्ष्मीनारायण सुधांशु के प्रहसद्ध 

हहदी समीिात्मक गं्रथ ‘काव्य में ऄहभव्यंजनावाद’ 

का ऄसमीया-ऄनुवाद डॉ॰ हबररहच कुमार बरुवा 

द्वारा सम्पन्न हुअ है । आस प्रकार हहदी से ऄसमीया 

में ऄनुवाद की परम्परा कािी समृद्ध रही है ।  

 ऄसमीया से हहदी में ऄनुवाद की परम्परा 

और भी समृद्ध है । कहवता, बरगीत, भहिकाव्य, 

पद्य में रहचत ऄन्य ग्रन्थों के ऄसमीया से हहदी भाषा 

में ऄनुवाद की चचाष करें तो महापुरुष श्रीमन्त 

शंकरदेव द्वारा हवरहचत ‘हचि भागवत’ के 

हररनारायण दत्तबरुवा द्वारा दकए गए हहदी-

ऄनुवाद की बात सवषप्रथम अती है । दत्तबरुवा एण्ड 

कंपनी ने 1949 इ॰ में आस भहिपरक गं्रथ का 

प्रकाशन करके आस परम्परा का सूिपात दकया । 

दत्तबरुवा द्वारा दकया गया शंकरदेव-माधवदेव के 

बरगीतों का हहदी-ऄनुवाद भी प्रकाहशत हुअ । 

दिर, माधवदेव की ऄमर कृहत ‘नामघोषा’ का 

हरमोहन दास द्वारा दकया गया हहदी-ऄनुवाद 1949 

इ॰ में ‘महापुरुष माधवदेव का नामघोषा’ नाम से 

प्रकाशन-जगत में अया । ‘नाम-घोषा’ (डॉ॰ महेश्वर 

नेओग द्वारा संपाददत) का ही सुरेन्रनाथ साहु द्वारा 

दकया गया ऄन्य एक हहदी-ऄनुवाद ‘महापुरुष 

माधवदेव-कृत नाम-घोषा’ नाम से ऄसम राष्ट्रभाषा 

प्रचार सहमहत द्वारा 1960 इ॰ में प्रकाहशत हुअ । 

हबहगी कहव रघुनाथ चौधारी और पद्मश्री 
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नहलनीबाला देवी की चुहनन्दा कहवताओं के 

लोकनाथ भराली और परेश चन्र देव शमाष द्वारा 

दकए गए हहदी-ऄनुवाद ‘कहवश्री माला’ शीषषक के 

ऄन्तगषत ऄलग-ऄलग रूप से 1962 इ॰ में राष्ट्रभाषा 

प्रचार सहमहत, वधाष की ओर से प्रकाहशत हुए । 

दिर, ऄप्रमादी कहव माधव कन्दली द्वारा हवरहचत 

ऄसमीया रामायण का नवारुण वमाष द्वारा दकया 

गया हहदी-ऄनुवाद ‘ऄसमीया माधव कन्दली 

रामायण’ नाम से 1976 इ॰ में भुवन वाणी ट्रस्ट, 

लखनउ की ओर से प्रकाहशत हुअ । चुनी हुइ 

ऄसमीया कहवताओं का सम्पादन एवं हहदी-ऄनुवाद 

हचि महन्त ने ‘ऄसमीया कहवता’ नाम से दकया, 

जो ऄसम राष्ट्रभाषा प्रचार सहमहत के सुप्रयास से 

प्रकाशन-जगत में अया । तत्पश्चात लखनउ के भुवन 

वाणी ट्रस्ट ने श्रीमन्त शंकरदेव के ऄमर भहि-ग्रन्थ 

‘कीतषन-घोषा’ के नवारुण वमाष द्वारा प्रस्तुत हहदी में 

ऄनूददत रूप को 1986-87 इ॰ में ‘श्रीशंकरदेव की 

कीतषन-घोषा’ नाम से प्रकाहशत दकया । 1988 इ॰ में 

बापचन्र महन्त द्वारा प्रणीत ‘सामाहजक पटभूहम 

सहहत ऄसम के बरगीत’ शीषषक हहदी-ग्रन्थ पाठक-

वगष के बीच अया, हजसमें श्रीमन्त शंकरदेव और श्री 

श्री माधवदेव द्वारा हवरहचत बरगीतों के देवनागरी-

हलप्यंतरण के साथ हहदी-गद्य में प्रस्तुत भावानुवाद 

(भावाथष) भी सहन्नहवष्ट हुअ । दिर, ऄसम के 

महापुरुष डाक की पद्यात्मक ईहियों के हेमरथ 

बमषन द्वारा संकहलत रूप ‘डाकर बचन’ नामक ग्रन्थ 

के नवारुण वमाष द्वारा प्रस्तुत हहदी-ऄनुवाद को 

‘डाक के वचन’ नाम से ऄसम राष्ट्रभाषा प्रचार 

सहमहत ने 1992 इ॰ में प्रकाहशत दकया। ऄसमीया 

कहव गणेश गगै की काव्य-कृहत ‘पापरर’ का राजेन्र 

प्रताप करन द्वारा प्रस्तुत हहदी-ऄनुवाद भी आस 

सन्दभष में एक ईल्लेखनीय प्रयास रहा है । बकुल 

चन्र बरा ने भी आस काव्य-ग्रन्थ का हहदी-ऄनुवाद 

दकया है । ऄसम की एक जनजातीय भाषा कार्षब में 

रहचत रामायण ‘चाहबन अलुन’ का देवनागरी-

हलप्यंतरण एवं हहदी-ऄनुवाद करके डॉ॰ देबेन चन्र 

दास ‘सुदामा’ ने यहाँ की ऄनुवाद-परम्परा को 

समृहद्ध प्रदान की  है । लखनउ के भुवन वाणी ट्रस्ट 

ने आस ग्रन्थ को प्रकाहशत दकया है । 

 ऄसमीया ईपन्यासों का हहदी भाषा में 

ऄनुवाद पयाषि मािा में हुअ है । आसकी एक सूची 

यहाँ प्रस्तुत है- 

 

मूल कृहत  मूल लेखक   ऄनूददत कृहत  ऄनुवादक   प्रकाशक  एवं प्रकाशन-वषष  

हमरर जीयरी  रजनीकान्त 

बरदलै  

हमरर हबरटया   युगजीत नवलपुरी  साहहत्य ऄकादमी, 1959  

पोहरर बाटत  प्रेम नारायण  रोशनी की राह में  सीता देवी  महणमाहणक प्रकाशन, 

गुवाहाटी, 1962   

अआ  बीरेन्र कुमार माँ  लोकनाथ भराली  हहदी प्रचारक पुस्तकालय, 
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भट्टाचायष  वाराणसी, 1963  

शतघ्नी  बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

शतघ्नी  गोपाल दास  नेशनल पहब्लहशग हाईस, नइ 

ददल्ली, 1964  

मनोमती  रजनीकान्त 

बरदलै   

मनोमती  लोकनाथ भराली  साहहत्य ऄकादमी, 1964  

डावर अरु नाआ  योगेश दास  बादल छंट गए  नवारुण वमाष  नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया, 
1976  

प्रहतपद  बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

प्रहतपद  शारदा बरुवा  नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया, 

1977 

हचयेन नदीर ढौ  ईमा बरुवा  हसयेन नदी की 

लहरें  

ईमा बरुवा  राजकमल प्रकाशन, नइ 

ददल्ली, 1977 

सुरुजमुखीर 

स्वप्न  

चैयद अब्दुल 

माहलक   

सूयषमुखी का 

सपना  

लोकनाथ भराली  नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया, 

1977 

कका देईतार 

हाड़  

नवकान्त बरुवा   बंधन  नवारुण वमाष  राजपाल एंड सन्स, नइ 

ददल्ली, 1979 

मृत्युंजय  बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

मृत्युंजय  कृष्णनारायण हसह  भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन, 
1982 

नीलकंठी ब्रज  मामहण रयसम 

गोस्वामी  

नीलकंठी ब्रज  रमानाथ हिपाठी  जनहप्रय प्रकाशन, नइ ददल्ली, 

1985  

चाह संक्रांत 

एरट काहहनी  

ऄरूप कुमार दत्त  चाय की कहानी  एल.एल. गुिा   नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया, 
1986  

कहपलीपरीया 

साधु  

नवकान्त बरुवा  कहपली के अर-

पार  

लोकनाथ भराली  नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया,1988  

गङा हचलनीर 

पाहख  

लक्ष्मीनन्दन बरा  गंगा चील के पंख  शारदा बरुवा  नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया, 
1989  

राजकुमार 

पक्खी घोंरा  

बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

पाखी घोड़ा  डॉ॰ महेन्र नाथ दुबे  भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन, 

1990  

मुहनचुहन पोहर  बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

ऄँधेरा-ईजाला  नवारुण वमाष  दकताबघर, नइ ददल्ली, 1990  

ऄघरी अत्मार 

काहहनी  

चैयद अब्दुल 

माहलक  

यायावर  सत्यदेव प्रसाद  साहहत्य ऄकादमी, 1992 

आयारुआंगम  बीरेन्र कुमार 

भट्टाचायष  

प्रजा का राज  डॉ॰ महेन्र नाथ दुबे  साहहत्य ऄकादमी, 1994  

ऄस्तराग  होमेन बरगोहाँआ  ऄस्तराग  डॉ॰ महेन्र नाथ दुबे  भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन, 

1996 

अधालेखा 

दस्ताबेज  

मामहण रयसम 

गोस्वामी  

हजन्दगी कोइ 

सौदा नहीं  

नीता बनजी  सरस्वती हबहार प्रकाशन, 
1996  

पाताल भैरवी  लक्ष्मीनन्दन बरा  पाताल भैरवी  नीता बनजी  साहहत्य ऄकादमी, 1996  
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आनके ऄलावा रजनीकान्त बरदलै के सामाहजक 

ईपन्यास ‘हनमषल भकत’ का हहदी-ऄनुवाद भी हचि 

महन्त द्वारा प्रस्तुत हुअ है ।  

 ऄसमीया कहाहनयों एवं कहानी-संकलनों के 

हहदी में ऄनुवाद की बात करें तो सबसे पहले 

ईल्लेखनीय है शंकरलाल शमाष द्वारा 1947 इ॰ में 

ऄनूददत एवं प्रकाहशत ‘माधुरी’ नामक कहानी-

संकलन हजसके  मूल ऄसमीया रूप (माधुरी) की 

रचहयता पदुमकुमारी गोहाँआ हैं । दिर, महहम बरा 

के कहानी-संग्रह ‘काठहनबारी घाट’ के नवारुण वमाष 

द्वारा एक ही नाम से दकए गए हहदी-ऄनुवाद को 

नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया ने 1988 इ॰ में प्रकाहशत 

दकया । तत्पश्चात, रसराज लक्ष्मीनाथ बेजबरुवा 

द्वारा हवरहचत ऄसमीया-दकस्सों के संकलन ‘बुढ़ी 

अआर साधु’ के डॉ॰ ऄजीत कुमार दास द्वारा दकए 

गए हहदी-ऄनुवाद का प्रकाशन 1990 इ॰ में ऄसम 

राष्ट्रभाषा प्रचार सहमहत द्वारा ‘दादी की कहाहनयाँ’ 

नाम से हुअ । 1990 इ॰ में ही भारतीय ज्ञानपीठ 

प्रकाशन की ओर से शीलभर द्वारा रहचत कहाहनयों 

के ‘ऄपराजेय’ नामक संकलन के एक ही नाम से डॉ॰ 

महेन्रनाथ दुबे द्वारा दकया गया हहदी-ऄनुवाद 

पाठक-वगष के हाथों में अया । अगे भबेन्रनाथ 

शआकीया की कहाहनयों के संकलन ‘सूयाषस्तर गान’ 

के डॉ॰ महेन्रनाथ दुबे द्वारा ‘ढलान की बेला’ नाम 

से दकए गए हहदी-ऄनुवाद को 1995 इ॰ में भारतीय 

ज्ञानपीठ ने ही प्रकाहशत दकया । डॉ॰ हनमषलप्रभा 

बरदलै के सम्पादन में प्रकाहशत ‘ऄसमीया गल्प 

संकलन’ के नवारुण वमाष द्वारा दकया गया हहदी-

ऄनुवाद ‘ऄसमीया कहाहनयाँ’ नाम से 1995 इ॰ में 

ही नेशनल बुक ट्रस्ट आंहडया द्वारा प्रकाहशत हुअ । 

दिर, भबेन्रनाथ शआकीया द्वारा हवरहचत कहाहनयों 

के संकलन ‘अकाश’ के एक ही नाम से नवारुण 

वमाष द्वारा दकया गया हहदी-ऄनुवाद नेशनल बुक 

ट्रस्ट आंहडया की ओर से 1996 इ॰ में प्रकाशन-जगत 

में अया । हबन्दु चौधुरी द्वारा दकया गया बारह 

ऄसमीया कहाहनयों का हहदी-ऄनुवाद ‘लोहहत्य की 

लाली’ शीषषक के साथ 2005 इ॰ में ऄसम लेहखका 

संस्था के सौजन्य से प्रकाहशत हुअ ।  

कुछेक ऄसमीया नाटकों का हहदी-ऄनुवाद 

भी हो चुका है । प्रवीण िुकन द्वारा हवरहचत 

‘लाहचत बरिुकन’ नाटक के छगनलाल जैन द्वारा 

एक ही नाम से दकया हुअ हहदी-ऄनुवाद 1971 इ॰ 

में ऄसम राष्ट्रभाषा प्रचार सहमहत की ओर से 

प्रकाहशत हुअ है । दिर, प्रवीण िुकन द्वारा ही 

हवरहचत ऄन्य एक ऐहतहाहसक नाटक ‘महणराम 

देवान’ का मदनलाल खैतान द्वारा एक ही नाम से 

दकया गया हहदी-ऄनुवाद गोलाघाट हजला साहहत्य 

सभा के सौजन्य से 1992 इ॰ में प्रकाशन-जगत में 

अया है । आनके ऄलावा रूपकोंवर ज्योहतप्रसाद 

अगरवाला द्वारा रहचत ‘शोहणत कँुवरी’ नाटक का 

हहदी-ऄनुवाद एक ही नाम से तरुण अजाद के हाथों 

से सम्पन्न हुअ है । 

ऄन्यान्य हवधाओं की रचनाओं में राधानाथ 

िुकन द्वारा हवरहचत दशषन-अध्यात्म-संबंधी पुस्तक 
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‘अध्यात्म जगतर यािा’ के हनरुपमा िुकन द्वारा 

‘ऄध्यात्म जगत की सैर’नाम से दकए गए हहदी-

ऄनुवाद को प्रागभारती प्रकाशन मण्डल, हडबु्रगढ़ ने 

1957 इ॰ में प्रकाहशत दकया है । दिर, नीलमहण 

िुकन द्वारा हवरहचत समीिात्मक गं्रथ ‘साहहत्य 

कला’ के एक ही नाम से सुमहत तालुकदार द्वारा 

दकया गया हहदी-ऄनुवाद 1958 इ॰ में ऄसम 

राष्ट्रभाषा प्रचार सहमहत की ओर से प्रकाशन-जगत 

में अया है । डॉ॰ बाणीकान्त काकहत के हनबंध-

संकलन ‘साहहत्य अरु प्रेम’ के हचि महन्त द्वारा 

‘साहहत्य और प्रेम’ नाम से दकया गया हहदी-

ऄनुवाद 1993 इ॰ में संजय बुक सेंटर, वाराणसी के 

सौजन्य से पाठक-वगष के हाथों में अया है । ऄसम 

प्रकाशन पररषद की ओर से प्रकाहशत रचना-समग्र 

‘ज्योहत प्रसाद रचनावली’ के ‘ज्योहत-प्रभा’ नाम से 

देवी प्रसाद बागड़ोददया द्वारा प्रस्तुत हहदी में 

ऄनूददत रूप बंशीधर हशवभगवान, कलकत्ता के 

प्रयास से 1995 इ॰ में पाठक-वगष को हमला है । 

शंभुदत्त शमाष द्वारा रहचत ‘पंच तीथष हाजो’ नामक 

धमष-संबंधी पुस्तक के ‘शब्द-भारती’ (हहदी संसाधन 

कें र) की ओर से एक ही नाम से दकया गया हहदी-

ऄनुवाद 2005 इ॰ में प्रकाशक पंकज शमाष के प्रयास 

से पाठकों को प्राि हुअ है । आन सबके ऄलावा डॉ॰ 

बाणीकांत काकहत द्वारा हवरहचत 

साहहत्येहतहासपरक पुस्तक ‘पुरहण ऄसमीया 

साहहत्य’ का डॉ॰ नरनाथ भट्टाचायष ने ‘प्राचीन 

ऄसमीया साहहत्य’ नाम से और लक्ष्मीनाथ िुकन 

की जीवनीमूलक पुस्तक ‘महात्मार परा 

रूपकोंवरलै’ का नवारुण वमाष ने ‘महात्मा से 

रूपकोंवर तक’ नाम से हहदी में ऄनुवाद दकया है ।  

 आस प्रकार ऄनुवाद-प्रदक्रया के माध्यम से 

हहदी और ऄसमीया में पारस्पररक अदान-प्रदान की 

परम्परा कािी प्राचीन एवं समृद्ध रही है । आस लेख 

में ईहल्लहखत पुस्तकों के ऄलावा कुछेक और 

साहहहत्यक एवं गैर-साहहहत्यक कृहतयों का भी 

पारस्पररक ऄनुवाद हो चुका है । पुस्तकों के ऄलावा 

हछटपुट रूप में भी पयाषि कहवताओं, गीतों, 

कहाहनयों, हनबंधों अदद का हहदी-ऄसमीया में 

पारस्पररक ऄनुवाद पाठक-वगष के बीच अया है । 

ऐसी सभी सामहग्रयों का तथ्यपरक संग्रह अज की 

बड़ी अवश्यकता है, तादक सही जानकारी प्राि हो 

और ऄनुवाद की पुनरावृहत्त से भी बचा जा सके । 

पूवोत्तर में हहदी एवं ऄसमीया में ही नहीं, ऄहपतु 

ऄसमीया और पूवोत्तर की ऄन्य भाषाओं तथा हहदी 

और पूवोत्तर की ऄन्य भाषाओं के बीच भी 

पारस्पररक ऄनुवाद ऄत्यंत जरूरी है । हहदी और 

पूवोत्तर की ऄन्य भाषाओं के बीच पारस्पररक 

ऄनुवाद के संदभष में ऄसमीया एक सेतु के रूप में 

ऄत्यंत महत्वपूणष भूहमका ऄदा कर सकती है । ऐसे 

सभी ऄनुवाद-कायों से साहहहत्यक समृहद्ध अएगी, 

साहहत्य का प्रचार होगा; साथ ही भावात्मक एकता 

मजबूत होगी और राष्ट्रीय एकता एवं ऄखंडता को 

बल हमलेगा । ऄनुवाद-कायों के पररणाम के रूप में 

हम ‘सदा ही प्यारी मेरी भाषा-जननी’ की भावना 
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के साथ-साथ ‘एक हृदय हो भारत-जननी’ की 

भावना से भी भर ईठें गे ।  सच ही अज का युग 

ऄनुवाद का युग है । ऄनुवाद करना, ऄनूददत 

सामग्री पढ़ना, ऄनुवाद-दक्रया के माध्यम से एक-

दूसरे को जोड़कर ‘वसुधैवकुटुम्बकम्’ की संकल्पना 

को साकार करना हम सबका पुनीत कतषव्य है । 

 

 

ग्रंथ-सूची : 

हतवारी, भोलानाथ. ऄनुवादहवज्ञान. नयी ददल्ली : दकताबघर प्रकाशन, 2007. 

नौरटयाल, जयन्ती प्रसाद. ऄनुवाद : हसद्धांत एवं व्यवहार. पहला. नइ ददल्ली : राधाकृष्ण प्रकाशन प्राआवेट 

हलहमटेड, 2000. 

शमाष, सत्येन्रनाथ. ऄसमीया साहहत्यर समीिात्मक आहतबृत्त. प्रथम. गुवाहाटी : सौमार हप्ररटग एन्ड पहब्लहशग 

कंपनी, 1981. 

संपकष -सूि 

पूवष-सहयोगी प्रोफ़ेसर एवं  

पीएच.डी शोध-हनदेशक 

हहदी हवभाग, गौहाटी हवश्वहवद्यालय, ऄसम 

 

 

 

 

 

 

ऄसमीया स े हहदी और हहदी स े ऄसमीया म ें ऄनदूदत कुछ कृहतया ँ 


